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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1954-1955

VERGADERING VAN 2 MAART 1955

Wetsvoorstel houdende verbod van het
maken van fotografieén en filmopnamen
in de gerechtszalen.

TOELICHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

De kalmte en de waardigheid die in de rechtszalen
moeten heersen, worden ongelukkig genceg vrij vaak
gestoocrd door het ontijdig optreden van fotografen.

Het is trouwens ongezond om openbaarheid te geven
aan foto’s, die veelal genomen zijn v6or de uitspradk
van het vonnis, en in geval van veroordeling is die
openbaarheid soms een verzwaring van de uitgespro-
ken straf ; in andere gevallen kwetst zij de kiesheid
van de lezers.

Dit ongelegen optreden hindert weleens de gang
van het gerechtelijk onderzoek.

Alle praktizijns zijn het trouwens eens om de ge-
woonte die sommige journalisten op dit stuk hebben
aangenomen, te betreuren.

E. RONSE.

Wetsvoorstel houdende verbod van het
maken van fotografieén en filmopnamen
in de gerechtszalen.

Eerste Artikel.

Worden gestraft met geldboete van honderd frank
tot duizend frank en met gevangenisstraf van acht da-
gen tot één maand of met een van die straffen alleen :

R4 4977.

SESSION DE 1954-1955

SEANCE DU 2 MARS 1955

Proposition de loi interdisant les photo-
graphies et prises de vue dans les salles
d’audience.

DEVELOPPEMENTS

- MESDAMES, MESSIEURS,

Le calme et la dignité qui sont de rigueur dans les
salles d’audience sont malheureusement assez souvent
troublés par lintervention intempestive de photo-
graphes. I

11 est malsain d’ailieurs de livrer a la publicité des
photcgraphies prises trés souvent avant que le tribunal
se soit prononcé et si une condamnation intervient,
cette méme publicité constitue parfois une aggravation
de la peine prononcée ; parfois, elle froisse les senti-
ments de délicatesse des lecteurs.

Cette intervention inopportune entrave quelquefois
la marche de l'instruction. -

Tous ies praticiens sont d’ailieurs d’accord pour
regretter I'habitude prise par certains journalistes a
cet égard.

Proposition de loi interdisant les photo-
graphies et prises de vue dans les salles
d’audience. :

Article Premier.

Seront pnis d’'une amende de cent francs a mille
francs et d'un emprisonnement de huit jours & un mois
ou d'une de ces peines seulement :

R. 4 4977.
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1° zij die, in vertrekken of plaatsen, 1diej‘gewoon‘1ijyl{>

of tcevallig voor de rechtsbedeling dienen, “zonder
schriftelijke toestemming van de magistraat die daar
toezicht oefent, foto- of filmtoestellen bij zich hebben
of er gebruik van maken :

20 zij die, zonder schriftelijke toestemming van de
onderzoeksrechter en van het parket, fotografieén of
filmopnamen maken, voorstellende gerechtelijke plaats-
opnemingen, reconstituties van misdrijven, aanhoudin-
gen of vervoer en overbrenging van gedetineerden of
veroordeelden ;

30 zij die fotografieén of filmopnamen, gemaakt met
overtreding van bovenstaande verbodsbepalingen, af-
drukken, tentoonstellen, ronddelen of te koop stellen
of aan die fotografieén of filmopnamen enige openbaar-
heid geven.

Art. 2.

De fotografieén of filmopnamen, die bij vorenstaande
bepalingen verboden zijn, worden door ieder officier
van de gerechtelijke politie in beslag genomen op bevel
van de vrederechter van het kanton, en de verbeurd-
verklaring er van wordt in geval van veroordeling
steeds uitgesproken.

De toestellen die gediend hebben tot het makex;
van die fotografieén of filmopnamen, worden in geval
van veroordeling in beslag genomen en verbeurdver-
klaard.

Art. 3.

De artikelen 79 tot en met 86 van het Wetboek van

Strafrecht, zomede de wetten van 31 Mei 1888 en van
14 November 1947 betreffende de voorwaardelijke ver-
oordelingen zijn niet van toepassing.

De wet van 24 Juli 1921 betreffende de opcentimes
wordt toegepast. '

E. RONSE.
C. DERBAIX.

(2)

it ‘c‘éuxlqiii;: d'a‘!f des’ locaux Oufd,ax;xs des endroits

servant habituellement ou occasionnellement & I'admi-
‘nistration de la justice, sans l'autorisation écrite du

magistrat qui y exerce la police, détiendront ou feront
usage d’appareils photographiques ou de prise de vues ;

2° ceux qui, sans autorisation écrite du juge d'ins-

‘truction et du parquet, feront des photographies ou

prendront des vues représentant des descentes de jus-
tice, des reconstitutions de crimes, des arrestations ou

"des transports et transferts de personnes détenues ou

condamnées ;

3° ceux qui reproduiront, exposcront, distribueront
ou mettront en vente des photographies ou des vues
prises en contravention aux interdictions qui précédent
ou donneront & ces photographies ou.a ces vues une
publicité quelconque.

Art. 2.

Les photographies et .les prises de vues interdites

‘par les dispositions- qui précedent seront saisies par

tout officier de police judiciaire sur mandat du juge
de paix du canton et leur confiscation sera toujours
prononcée en cas de condamnation.

Les appareils ayant servi & prendre ces photogra-
phies et ces vues seront saisis et confisqués en cas de
condamnation.

Art. 3.

Les articles 79 a 86 inclus du Code pénal, ainsi que
les lois du 31 mai 1888 et du 14 novembre 1947 sur les
condamnations condifcionnelles ne sont pas applicables.

La loi du 24 juillet 1921 sur les centimes addition-
nels sera appliquée. :
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